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RESUMEN

Los sacrificios fengshan eran los mas importantes de todos los que el emperador podia
realizar en la Antigua China, dado que simbolizaban la legitimidad de la autoridad imperial, asi como
la capacidad de unificar y pacificar del imperio. En este trabajo se analizaran los sacrificios fengshan
que realiz6 la emperatriz Wu Zetian en los Montes Tai y Song asi como las motivaciones que le
llevaron a realizarlos.

ABSTRACT

The fengshan sacrifices were the most important of all that the emperor could perform in
Ancient China, as symbolized the legitimacy of the imperial authority and the ability to unify and pacify
the empire. In this paper are discussed the fengshan sacrifices made the empress Wu Zetian in Tai
and Song Mountains and the reasons that led him to perform them.
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[. Introduccidén

En la antigua sociedad china el ascenso de una mujer al trono no estaba
contemplado por las normas politicas y sociales existentes, de manera que el ascenso al
trono de Wu Zetian® #HIX (r. 690-705) y la fundacién de su propia dinastia, Zhou f& (690-
705), fueron una revolucién en si misma del orden dinastico establecido. Para que pudiera
fundarse la dinastia Zhou hacia falta una serie de principios que confirieran a la Emperatriz
Wu una autoridad legitima e incuestionable. Esta legitimidad so6lo podia proceder de los
paradigmas ideoldgicos previamente existentes, por lo que Wu Zetian desplegd una politica
religiosa fuertemente vinculada al budismo, pero sin descartar el empleo de los sacrificios
fengshan #{{#, que con su fuerte vinculacion al pensamiento confuciano y taoista®,
proporcionaba una via alternativa y compatible al budismo en este proceso de legitimacion.

! d.sevillanolopez@gmail.com

2 Para evitar confusiones, sdlo se empleara el nombre péstumo de los emperadores. En el caso de Wu Zetian,
sélo se empleard como alternativa Emperatriz Wu, Unicamente en la nota n® 68 aparece su nombre personal, Wu
Zhao #2E. Aunque se emplee el término Emperatriz, en China huanghou £J5 es la consorte del Emperador
huangdi &7, por lo que el termino méas correcto para referirse a Wu Zetian seria el de Mujer-Emperador
nuhuangdi Z:&7%7. Toda palabra y nombre chino se han transcrito siguiendo el sistema de romanizacion pinyin
Bt . Toda palabra china incorporada al texto estara en cursiva salvo los nombres propios. Todos los caracteres
apareceran en su forma tradicional, salvo en la bibliografia, donde aparecen siguiendo la publicacién original, y
Unicamente seran mostrados en su primera mencién en el texto. Se ha procurado que todos los textos chinos
traducidos mantengan la mayor literalidad posible, asumiendo el autor toda responsabilidad sobre cualquier
Eosible error en la traduccién de los mismos.

Entiéndase por taoismo en este trabajo, no su vertiente filoséfica Daojia # 5z, sino la religiosa Daojiao &%y, en
la cual confluyen tanto aspectos de la filosofia taoista con practicas y creencias de origen chamanico, magico y
alguimico, y en la que destaca como una de sus caracteristicas principales, la busqueda de la inmortalidad o la
prolongacion de la vida.
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En este trabajo preliminar se analizardn en un primer momento el origen, significado
y caracteristicas de los sacrificios fengshan para una mejor comprension de los mismos, de
forma que puedan ayudar a comprender el interés que Wu Zetian desarrollé por ellos.
Posteriormente se expondran los sacrificios fengshan que realizé la Emperatriz Wu,
reconstruyéndose los celebrados en 696, y las motivaciones que le llevaron a elegir el Monte
Song para realizarlos en aquella ocasion. De este modo, al hablar de los celebrados en el
afio 666, por el emperador Gaozong =5 (r. 649-683) de la dinastia Tang & (618-907), solo
se entrar4 en un mayor detalle en lo concerniente a la participacién de su consorte, Wu
Zetian.

Il. Los sacrificios fengshan

[I.1. El origen de los sacrificios fengshan

La vision tradicional impuesta desde el siglo | d.C. sobre los sacrificios fengshan es
que era un sacrificio doble realizado por el emperador en agradecimiento por las
bendiciones recibidas, en primer lugar al Cielo por medio del sacrificio feng, y en segundo
lugar a la Tierra por el sacrificio shan. A pesar de ser dos sacrificios diferentes forman una
unidad dual y complementaria, no concibiéndose su celebracion de forma independiente. La
solemnidad de este sacrificio hizo que a lo largo de toda la historia de China se celebrara en
escasas ocasiones, de las que so6lo poseemos informes verificables de seis emperadores,
quienes lo celebraron en el Monte Tai (1], y a los que se sum6 Wu Zetian en el afio 696,
realizando estos sacrificios en el Monte Song =, y que posteriormente serian
considerados heterodoxos®.

En lo referente a los origenes del fengshan, actualmente, como antafio, las opiniones
estan divididas entre los partidarios y detractores del origen antiguo del sacrificio, motivadas
tanto por la escasez de fuentes al margen de la informacion proporcionada por Sima Qian
H|HE#8 (ca.145-88 a.C.), como por el misterio de su origen remoto. Su antiguo origen y el
secretismo con el que se desarrollaban parte de las ceremonias llevadas a cabo por el
emperador, permitieron que a lo largo de los siglos se pudieran introducir variaciones en el
ritual a celebrar, confiriéndole una gran flexibilidad en este sentido, y que en dltima instancia
permiti6 que Wu Zetian participara en ellos®. A la luz de las Gltimas investigaciones
publicadas, se puede decir que en la forma en la que fue celebrado el fengshan en la China
Imperial éste surgié con las reformas rituales implantadas durante la dinastia Qin Z& (221-
206 a.C.) por Shihuangdi #5&+ (r.247-210 a.C.), para las cuales se baso en diferentes
corrientes culturales existentes en su tiempo, que llevé a cohesionar estos sacrificios como
simbolo de su fuerte autoridad imperial, y que fueron rescatados un siglo después durante la
dinastia Han % (206 a.C.-220 d.C.) por Wudi #7F (r.141-87 a.C.) en el contexto del
restablecimiento de una fuerte autoridad imperial indiscutida en todo el imperio®. En este
sacrificio confluyen diversas tradiciones que enmarcan sus origenes en una serie de rituales
de control del territorio conquistado, el tour de inspeccion de los regiones que componen el
reino, el culto a las montafias y la busqueda de la inmortalidad. De esta manera el sacrificio
y ascenso a la montafia culmina con el encuentro del emperador con la divinidad,

* Los emperadores que realizaron los sacrificios fengshan fueron: durante la dinastia Qin en el afio 219 a.C.
Shihuangdi, durante la dinastia Han en afio 110 a.C. Wudi, y Guangwu en 56 d.C., durante la dinastia Tang en
666 Gaozong, y Xuanzong Z 5% (r. 712-756) en 725, y durante la dinastia Song & en 1008 Renzong {—5%
(r.1022-1063). Debido a la solemnidad de las ceremonias se desplazaba toda la corte, suponiendo un enorme
gasto econdmico, el cual ha sido considerado una de las razones del reducido nimero de sus celebraciones.
Chavannes 1910, 26; Bokenkamp 1996, 251.

® Debido a los limites impuestos para este trabajo resulta imposible abarcar en profundidad el extenso debate
existente sobre los origenes y significado de los sacrificios fengshan, para lo cual remito a los trabajos de
Wechsler 1985, 171-172, Lewis 1999, 51-66 y Puett 2001, 202-206.

® La celebracion del fengshan de Han Wudi en el SJ es continuamente puesta en relacién con la de Qin
Shihuangdi, lo que esconde una velada critica de Sima Qian al primero al seguir la politica del segundo, a quien
considera un déspota. Lewis 1999, 64, Puett 2001, 204.
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produciéndose una epifania que fortalece no sélo su autoridad sino su propia salud
prolongando su vida. Esta busqueda de la inmortalidad aparece asociada al culto al
Emperador Amarillo Huangdi =7 no s6lo por controlar la duracion de la vida humana, sino
también por vencer a los demonios, causantes de las enfermedades, igual que el emperador
acaba con los rebeldes. La asociacion del Emperador Amarillo y el Monte Tai hacen pensar
gue las practicas chamanicas del periodo de los Reinos Combatientes Zhangguo 5] (475-
221 a.C.), que posteriormente influirian en el taoismo religioso, estuvieron estrechamente
ligadas a la concepcion de este sacrificio. Pero con posterioridad, desde el reinado de
Guangwudi Y¢H, (r.25 d.C.-57 d.C.), estos sacrificios fueron reinterpretados como una
variante de los sacrificios al Cielo y la Tierra, que se ofrecian con el establecimiento de una
nueva dinastia, de manera que adquirieron un significado politico pues simbolizaba que el
emperador era receptor del Mandato del Cielo Tianming ‘K, convirtiéndose en soberano
legitimo, unificador y pacificador del imperio, que anuncia a los dioses el cambio de dinastia
y los méritos personales alcanzados’.

La informacion mas extensa sobre la celebracion del fengshan anterior a la dinastia
Qin, la encontramos en la obra de Sima Qian. Si nos atenemos estrictamente a la
informacién dada por este historiador, a primera vista parece que estos sacrificios tienen un
origen antiguo que se remontarfa al emperador legendario Shun® %%, quien ofreci6 culto a las
montafias, rios y a todo tipo de divinidades, lo que les otorga un origen legendario anterior a
las tradiciones rituales previas a los Reinos Combatientes®. Desde aquellas fechas miticas y
hasta la hegemonia del duque Huan de Qi 25fE/ (r. 685-643 a.C.) se decia que el sacrificio
se realiz6 en setenta y dos ocasiones'. Pero aun asi, cuando Shihuangdi quiso celebrarlos
en 219 a.C. era escasa la informacién que se tenia sobre ellos y cada erudito a los que
consultd tenia su propia opinién sobre cémo debia celebrarse™.

Segun Sima Qian estos sacrificios rara vez se celebraron y sus detalles eran en
buena parte desconocidos, aunque parecen tener su origen en el culto a las montafias y rios

" Para las diferentes tradiciones que influyeron en el fengshan véase Lewis 1999, 56-57, 61 y 66-67. Para la
vinculacion del fengshan con la inmortalidad véanse Wechsler 1985, 174; Lewis 1999, 67. Para la
reinterpretacion confuciana del fengshan véanse Chavannes 1916, 22; Wechsler 1985, 170 y 175; y Lewis 1999,
67.
® SJ 28, 1355-1356 (pE A - FREIEKAT - BT o 55 0 Flith o 420 EERT U - < JHF > KIF
ZEEH o BB Bt o JNH > BOTEFER - PEH O B o +—H > #OFEIER - b Eil - B2
o thigt » EEth - A#—SF - ) “En el segundo mes del afio, [Shun] viajé para inspeccionar los feudos del
este, llegando a Daizong. Daizong, es también el Monte Tai. [Encendid] lefia, hizo el sacrificio wang a las
montafias y los rios siguiendo el orden establecido [...] en el quinto mes viajé hasta Nanyue. Nanyue, es también
el Monte Heng. En el octavo mes, viajo hasta Xiyue. Xiyue, es también el Monte Hua. En el undécimo mes, viajé
hasta Beiyue. Beiyue, es también el Monte Heng. En todas [estas montafias hizo los] ritos como en Daizong.
Zhongyue, es también el Monte Song. Cada cinco afios hizo un viaje de inspeccion de los feudos.”

® La tradicion ritual de los Reinos Combatientes se basaba en las de las dinastias Shang % (1766-1046 a. C.) y
Zhou & (1050 a. C. y 256 a. C.). Lewis 1999, 55.

1953 28, 1361 (FENHIIUE » PRIEAEE - F3EENERL - MAGTE - B T HEHFRIERAQEC =
o ME)EREFEE AL - ) “En el noveno afo del mandato del dugue Mo de Qin (651 a.C.), el duque
Huan de Qi entonces [inici6 su] hegemonia, se reunidé con varios marqueses en Kuigiu, y queria [realizar el
sacrificio] fengshan. Guanzhong dijo: ‘[desde la] antigiedad aquellos [que han hecho el sacrificio] feng en el
Monte Tai y el shan [en el Monte] Liangfu éstos son 72 personas, pero [yo Jin] Yiwu (Guanzhong) los que
E?cuerdo [son] 12.”

SJ 28, 1355 (HrzaniiE - SEREM? [ - - Mgt Z[E » AIEEES - REME - MEES THRE - /T
RS WHEENAER - HEER TSRS - ) “Desde la antigliedad emperadores y reyes recibieron el
mandato [del Cielo], ¢,cémo no [han hecho el sacrificio] fengshan? [...] Cada vez que el mundo es prospero, justo
el fengshan retorna, cesando en [los periodos de] decadencia. Por lo tanto los mas alejados [de estos sacrificios]
tienen una distancia entre si de mas de mil afios, los mas cercanos de varios cientos de afios, por lo tanto las
antiguas ceremonias estan incompletas y desaparecidas, no los podemos conocer en detalle por lo que dicen las
notas [conservadas].” SJ 28, 1366 (#AERMIFHSTE £ #htH - fE4f{E4: - ) “Cuando Shihuang escucho
gue cada una de estas opiniones variaban [entre ellas] y que eran de dificil aplicacién, por eso destituy6 a los
eruditos de los clasicos.”
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que acabaron centrandose en el culto al Monte Tai'?, y aunque en esta primera etapa no
poseia la exclusividad para su celebracién, desde muy pronto tuvo una gran importancia
para el fengshan, y a partir de época imperial se consideré que era el Unico monte adecuado
para celebrar este sacrificio™. Esta importancia radica en que tanto confucianos como los
magos fangshi J75+1: adoraban el Monte Tai. La explicacion de esta exclusividad del Monte
Tai es doble, por un lado, con la centralizacion del estado confuciano y el peso adquirido por
el emperador hace que éste se identifique con el Monte Tai, en tanto éste es presentado
como el monte mas sagrado de China. Por otro lado, en la regién de Shangdong [[[3 el
Monte Tai, durante la dinastia Zhou, fue un importante centro de culto para los fangshi,
cuyas practicas buscaban y prometian la inmortalidad. Para estos fangshi el Monte Tai es
tanto un lugar de culto que se identifica con las Islas de los Inmortales Penglai xiandao
ZHAIE, como residencia de las almas de los muertos, lugar de comunicacion del cielo y
tierra y axis cosmico en el que los dioses del cielo y la tierra se encuentran'®. La busqueda
de la inmortalidad que teéricamente aportaba este sacrificio aparece de forma evidente en
Shihuangdi y en especial en Wudi, quien sigui6 los consejos del fangshi Li Shaojun® Z=/>Z#,
mientras que a partir del reinado de Guangwudi los emperadores que realizan el fengshan
prestan mas atencion a la interpretacion dada por los eruditos confucianos™.

Todas estas ideas asociadas al culto a las montafias serian sintetizadas durante la
dinastia Han por la llamada escuela de los Cinco Elementos Wuxing 7i{7. La escuela
wuxing sefiala que los cinco puntos cardinales concuerdan en la tierra con cinco montes
sagrados, correspondiéndose los Montes Tai y Song con el este y centro respectivamente.
Las montafias son consideradas como un lugar de especial trascendencia divina, dado que
facilita una comunicacion mas directa entre hombres y dioses, permitiendo conocer
directamente los mensajes de la divinidad. Al mismo tiempo las montafias, y las cuevas
también, son considerados refugios donde los bienaventurados y los eremitas taoistas se

1253 28, 1357 (RFLERTFLILAN > FiEE=/ » DUEHSE (2 - ) “El Hijo del Cielo ofrece sacrificios a todos
las montafias eminentes y grandes rios del imperio, los Cinco Picos reciben [honores sacrificiales como] los tres
duques [reciben honores en la corte] y los cuatro rios reciben [los mismos honores sacrificiales que] los sefiores
feudales [en la corte]”. Este texto es una cita literal del capitulo Wangzhi ] del Clasico de los Ritos Li ji 15zC.
Este libro describia las normas de comportamiento social, de gobierno y las ceremonias litrgicas de la dinastia
Zhou. Aunque el término dado a los sacrificios en las montafias “Tres duques” indique respeto, sdlo les equipara
con los sefiores feudales de la corte, restando importancia a los sacrificios a las montafias y por asociacion a los
sacrificios fengshan. Detrds de esta minusvaloracion se encuentra tal vez una critica velada a los sacrificios
hechos por Wudi. Lewis 1999, 51 y 64; Puett 2001, 202-206.

13 Esta exclusividad esta discutida por los intentos de Gaozong de realizar los sacrificios fengshan en el Monte
Song como se vera mas adelante. Bokenkamp 1996, 252; Lewis 1999, 67.

¥ Wechsler 1985, 173y 174; Fukanaga 1987, 222-8; Bokenkamp 1996, 252; Lewis 1999, 67.

1983 28, 1385 ([(ZVVEZ LA ¢+ TREMHIEDY) - SIS THLEES  HERURKEBHIES - mEET
EAREE R > RZPEERIASL > mHEtd[- - ] 4 ) “[Li] Shaojun dijo al emperador: ‘Ofreciendo
sacrificios al fogén obtendras sustancias, obtenido las sustancias, el polvo de cinabrio puede ser transmutado en
oro; una vez que se haya formado el oro se usara para las vasijas y utensilios de beber y comer, entonces
aumentaras la longevidad. Una vez aumentada la longevidad, los inmortales de la [isla de] Penglai en el mar
seran visibles; viéndoles por medio de los sacrificios fengshan, entonces no moriras: estos fueron [los actos del]
Emperador Amarillo...” En el afio 110 a.C. Wudi realizé el fengshan, tras lo cual volvi6 a realizarlo en los afios
106, 102, 98 y 93 a.C. Pero siempre que realiz6 el sacrificio se mantuvo por parte de las crénicas un secretismo
casi absoluto sobre las ceremonias del sacrificio feng en la cima del Monte Tai. En el caso del realizado en el afio
110 a.C., se sabe que el Emperador subi6 a la cima del Monte Tai acompafiado Unicamente por Huo Shan E g
(m.110 a.C.), el hijo del marqués Huo Qubing EZJ% (140-117 a.C.), por quien Wudi sentia un gran afecto.
Casualmente el oficial que acompafié al emperador murié repentinamente a los pocos dias. SJ 28,
1398 (W5 RFHHl (s LR INEE]- o o] FHEFERRF > —HIE - ) "[Después de] completar
los ritos, el Hijo del Cielo s6lo con el responsable de conducir su carro Zihou subié al Monte Tai, para hacer el
sacrificio feng [...] el responsable de conducir su carro Zihou enfermé gravemente, [y] un dia después murié." Se
cree que para que Han Wudi pudiera asegurarse la felicidad y longevidad que buscaba en el fengshan, siguiendo
las creencias de la época, se realizd un ritual magico que traspasoé todos sus pecados a una victima sacrificial,
en este caso Huo Shan, por lo que es muy probable que Wudi mandara envenenarle, impidiendo asi que se
revelaran los detalles del sacrificio realizado. Chavannes 1910, 19.

6 Chavannes 1916, 22; Wechsler 1985, 170 y 175; Bokenkamp 1996, 252 y Lewis 1999, 67. Para los fengshan
de Han Guangwudi véase Bokenkamp 1996, 254-260.
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retiran para realizar las practicas que les permitiran alcanzar la inmortalidad, a lo que se
suma que son el lugar donde crecen las plantas con las que se realizaban los elixires de la
inmortalidad. Estas creencias ya aparecen en las leyendas asociadas al monte Kunlun
E# Ll y a la diosa Xiwangmu P§T-£f, a quien el imaginario de la dinastia Tang llegé a
asociar con el Monte Song, trasladando la residencia de esta diosa desde el lejano Monte
Kunlun hasta las inmediaciones del Monte Song*’.

Pero en China las montafias no sélo estan asociadas a las divinidades, sino que son
dioses en si mismos, poderes naturales cuyo favor se puede atraer por medio de oraciones
y sacrificios, y que reciben honores otorgados por los emperadores desde antiguo®®. Los
deberes de los dioses de la montafia son impedir terremotos e inundaciones, y agrupar las
nubes y extender la fertilidad en el mundo y el crecimiento de las cosechas, asi como sanar
las enfermedades y prolongar la vida. Al mismo tiempo, los dioses de las montafias son
empleados como intermediarios por su ubicacion privilegiada entre los hombres y el mas
importante de los dioses, quien preside el cielo y el universo®. Si bien el Monte Tai posee
las mismas atribuciones que el resto de picos sagrados, algunas son exclusivas de éste. El
este es fuente de toda vida, donde nace el Sol, por lo tanto es fuente de nacimientos y del
yang % masculino. Pero al mismo tiempo, se pensaba que las almas de los muertos iban al
Monte Tai. De esta forma, el Emperador Amarillo, asociado al Monte Tai, no sélo controla
los nacimientos, sino también la muerte, de lo que se derivar4 que controla la existencia
humana, por lo que podria, por derivacion, prolongar su vida. Asi pues, se asocia con el
Monte Tai una relacién de premio y castigo orientado a la prolongacion de la vida y el
destino en el mas alla, por lo que no es raro encontrar a este dios del Monte Tai en las
representaciones infernales en los templos taoistas®.

Pero a pesar de toda la informacion aportada por Sima Qian, no se habla de los
sacrificios fengshan en los clasicos taoistas y sélo hay una cita en los confucianos a un
sacrificio similar, sin que se pueda asegurar con certeza que se refiera a este sacrificio®.
Esta falta de menciones, hizo que los eruditos después de la dinastia Han pensaran que,
realmente el origen del fengshan no era tan antiguo, sino que databa del periodo Qin-Han?.

" Rothschild 2010, 44-45; Smith 2008, 603; Lewis 1999, 56-57. Aunque son famosos los elixires alquimicos
taoistas hechos con productos minerales como el oro o el cinabrio, también se empleaban otras de origen
organico como el hongo lizhi = (Ganoderma lucicum).

18 Chavannes 1910, 3y 6. Los cinco montes mas importantes son: Song en el centro, Heng #LL[ en el sur, Hua
#E(1] en el oeste, Heng fELL en el norte y Tai, el mas importante en el este, que durante la dinastia Zhou fueron
distinguidos como “Tres Duques” Sangong =/, haciendo referencia a los tres ministros mas importantes de la
corte. Wu Zetian concedio al Monte Song el titulos (véanse notas 59, 60, 61); en 725 Xuanzong concedi6 al
Monte Tai el titulo “Rey Igual al Cielo” Tiangiwang K25+, y al Monte Hua en 713 el de “Rey del Cielo Dorado”
Jintianwang 4k F. Esta practica de conceder titulos a los dioses de las montafias se mantuvo después de Wu
Zetian, hasta que qued6 abolida por el emperador de la dinastia Ming B (1368-1644) Hongwu i, en 1370. Zhu
Yi 2007, 95.

% Chavannes 1910, 8-10 identifica esta divinidad con Shangdi 73, mientras Lewis 1999, 56-57 lo hace con el
Emperador Amarillo. Segun el JTS 5, 89 en 666 se rindié culto al dios Shangdi junto a los antepasados del
emperador, véase nota 46.

%% | a nocién de castigo y recompensa en el mas alla en funcién de los actos realizados por el difunto en vida ya
se puede observar tanto en los primeros textos de la escuela taoista de los Maestros Celestiales Tianshidao
KEfi#E, que a este respecto esta fuertemente influenciada por el filbsofo Mozi £ (479-372 a.C.) y su nocién de
una deidad moral, como en la concepcion del Emperador Amarillo como soberano del mundo de ultratumba en el
periodo de los Reinos Combatientes. Chavannes 1910, 15-16; Lewis 1999, 59-60; Puett 2010, 227 y 228;
Sevillano-Lépez 2014, 232.

ZLLY 3.6, 2 (FERIRNZEL - THHMAH © TLMAERIK? , BH © TR, TH: TIRIT | EBRUIR MK
92 ;) “[El lider] del clan Ji fue al Monte Tai [para hacer un sacrificio]. EI Maestro (Confucio) dijo a Ran You:
‘. TG no puedes impedirlo?’ El respondié: ‘No puedo.” El Maestro respondié: ‘jAy! ¢ Se ha dicho que el Monte Tai
no se puede comparar con Lin Fang?””. Por medio de una pregunta retorica pretende mostrar que el dios del
monte no aceptara que alguien indigno realice un sacrificio en su cima.

22 \Wechsler 1985, 171 y 175-176; Lewis 1999, 67. Chavanes plante6 dudas sobre el motivo del ascenso de Qin
Shihuangdi al monte Tai se debiera a la realizacion del sacrificio feng, planteando que es una interpolacion.
Chavannes 1910, 18.
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De manera que al hablar de 72 reyes, de los que sélo se recordaban 12, el SJ estaba a
haciendo una sintetizacion artificial.

Esto ha llevado que durante mucho tiempo se haya interpretado el fengshan como
una innovacion ritual en respuesta a la institucionalizacién del gobierno centralizado, que
explica el sacrificio feng como un medio de ratificar la vinculacion del emperador con la
divinidad masculina del Cielo, en tanto que este es “Hijo del Cielo”, mientras que por el
sacrificio shan y su vinculacién con la divinidad femenina de la Tierra se asegura el
mantenimiento de la humanidad entre el Cielo y Tierra, de esta manera actlan el emperador
y la dinastia en calidad de mediadores, dado que durante los rituales de cada uno de los dos
sacrificios se asocia el Cielo al fundador de la dinastia, y la Tierra a la esposa de dicho
fundador. Pero recientemente se ha destacado del fengshan su capacidad de responder a
las necesidades personales de emperadores como Qin Shihuangdi o Han Wudi en su
busqueda de la inmortalidad®.

[I.2. El ritual de los sacrificios fengshan

Durante el periodo imperial los sacrificios fengshan permanecieron sin celebrarse
610 afios desde la dinastia Han, de manera que debido a la falta de informacion en la
fuentes se incorporaron elementos nuevos cuando volvié a celebrarse que no sélo afectaban
a sus aspectos externos como dimensiones de los altares, sino también aspectos internos
como el propio ritual, motivo por el que cada fengshan celebrado es diferente de los
anteriores. Pero a pesar de estas variaciones se pueden establecer unas caracteristicas
comunes®.

La celebracion del sacrificio feng al Cielo constaba de dos rituales que se llevaban a
cabo de forma solemne. La primera parte del sacrificio se realizaba en un altar a 4 [i*® & al
sur de la falda de la montafia, con la finalidad de informar al dios de la montafia de la
intencidn de realizar el sacrificio en su cima. Tras esta ceremonia preliminar se ascendia a la
cima del monte donde se celebraba el sacrificio feng en un altar de planta circular y pintado
con los colores de los puntos cardinales, donde el emperador en solitario se encuentra con
los inmortales®’. Dado que uno de los fines de estos sacrificios era comunicar al Cielo y la
Tierra los logros de la dinastia y el emperador, el texto por el que se comunicaban estos
logros era grabado en cinco placas de jade escritas con letras de oro, unidas por un cordén

2% Wechesler 1985, 171. Chavannes 1910, 17.

** Wechsler 1985, 171-172; Bokenkamp 1996, 253; Lewis 1999, 67.

% Dado que las dimensiones de los altares en cada celebracion variaron ligeramente, las descripciones que se
dan en este trabajo, son las ofrecidas para el fengshan planificado para el 683 en el Monte Song, debido a la
importancia que estos tendran para el celebrado en el mismo monte en 696.

% El li es una unidad de medida que fue variando. Durante las dinastias Qin y Han 1 li = 415,8 m; durante la
dinastia Tang 1 li = 323 m. El valor de chi K fue variando a lo largo del tiempo, durante la dinastia Han 1 chi =
ca. 23.9 cm, en la dinastia Sui 1 chi = ca. 29.4 cm, y con la dinastia Tang 1 chi = ca. 29,4 cm. Otras medidas: 1
bu % =5 chi; 1 zhang 3= a 10 chi; 1 chi =10 cun ~f; 1cun =10 fen 47.

7JTS 23, 889 (IrEHCH - MBI o FANZ  DUERTE o BE 0 SR SR BEEAR -
ER—AIRF » ZEZFANU - 30 - PEE EFE AR TRE—SLUR - B=53 » BEYME=120 » NI+

F o GHEREREIMEZ N > S=R > T—XAR > BB - S5 > BRTCL > SUR o PUHIRE - R—58 - 8L

Hfh s AEEHE - ) “Se pondra [para el] sacrificio feng [un] altar, de esta manera se hara [un] yuangiu (altar
redondo y elevado). [La parte] superior estara decorado con negro, [en los otros] cuatro lados se pondran los
otros colores [apropiados a su orientacion]. El altar serd circular, con tres plantas, [en total] de 2 zhang y 4 chi de
alto, cada nivel sera de 6 chi de alto. [La parte] superior del altar [tendra un] didmetro de 16 bu, cada [una de las
otras] tres plantas [tendra de] ancho de 4 bu. Se construiran 12 tramos de escaleras, todas las escaleras tendran
[en la parte] superior 8 chi de superficie, [y en la parte] inferior una superficie de 1 zhang y 4 chi. Se hara un triple
altar wei (altar con forma de terraplén para el dios de la tierra), la distancia exterior del altar wei sera de 30 bu [de
ancho], el interior del altar wei [serd] 50 bu [de ancho]. El altar liao (altar con una hoguera donde se ofrecen
sacrificios al cielo) estara en el altar sureste del altar exterior, sera 3 chi de alto, cada lado [del altar] sera 1 zhang
y 5 chi, al sur estara la escalera de salida. [En la] cima [de la montafia] el altar feng, el diametro de la
circunferencia sera de 5 zhang, de alto 9 chi. Tendra cuatro escaleras de salida, como un altar wei, decorado con
los cinco colores, permitiendo el sacrificio feng.” El término fangse 75t alude a cada uno de los colores que se
corresponden los puntos cardinales segun la escuela de pensamiento wuxing. Estas correspondencias son: este-
azul, sur-rojo, centro-amarillo, oeste-blanco, norte-negro. Lewis 1999, 62.
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de oro y guardadas en un cofre de jade que era enterrado al terminar el sacrificio feng bajo
un monticulo de tierra, para que el monte hiciera de intermediario con la divinidad®®. Al
concluir los rituales del sacrificio feng, se procedia a descender de nuevo hasta la falda de la
montafia donde sobre un altar de planta cuadrangular se realizaban las ceremonias del
sacrificio shan a la Tierra. Concluidos los sacrificios el emperador se desplazaba hasta un
altar donde se concedia audiencia a todos los funcionarios, tanto civiles como militares, que
felicitaban a su soberano por la realizacion de los sacrificios®.

3. El fengshan en la corte Tang

lll.1. Los preparativos del emperador Taizong

Como se ha indicado anteriormente, tras la caida de la dinastia Han se tendi6 a
pensar que los sacrificios fengshan no eran de origen antiguo, sino que se crearon durante
el periodo Qin-Han, de esta manera, cuando durante la dinastia Sui [§ (581-618), se
propuso su realizacion a Wendi 7% (r. 581.604), éste se limité a hacer un sacrificio en la
falda del Monte Tai®’. Pero a comienzos de la dinastia Tang, se retomd la linea de
pensamiento de Sima Qian, aceptando el origen arcaico del sacrificio, de manera que la
celebracién de este sacrificio suponia mantener una continuidad histérica entre las dinastias
Han y Tang, aunque ninguno de sus primeros emperadores lleg6 a realizarlo.

Si bien se propuso realizar este sacrificio al primer emperador de la dinastia Tang,
Gaozu =tH (r. 618-626), este rechaz6 la propuesta humildemente al no considerarse
merecedor de tal dignidad. Esta propuesta se volvié a realizar en 631, ya durante el reinado
del hijo y sucesor de Gaozu, Taizong K57 (r.626-649), aunque en esta primera ocasion el
propio emperador rechazo la propuesta®. Pero a pesar de esta negativa, los funcionarios

2 TS 23,885 ([ - - PUSER=M > SUSMAGREM A - FE R~ B—~F 5% B=5 o 2IEH
EhT o WhEEE— UBEFRBES » 8—R~R =~ ¢ -]) “[...] También se haran tres tablillas de jade, todas
las tablillas de jade seran unidas con una cuerda de oro. Cada tablilla [mide de] largo 1 chiy dos cun, de ancho 1
cun y dos fen, de grosor 3 fen, los caracteres estan grabados en el jade y rellenos de oro. Ademas se hara un
¥ugui (caja de jade), para poder guardar correctamente las tablillas de jade, [se hara de] 1 chiy 3 cunlarga[...].”
°JTS 23, 889 (WELUE - AL > WUERITE > R/ ETTE B & LR SEEIUR - B PR
o FHEIUE 0 3/ \BE o B FERERE /R > FEREE L TEHEESE LR - H=8E RN fEEHE
[ o o |FFHHME - BHEIE > PNMTEAIEE - =75 =4 ) “El altar para el sacrificio shan, [la parte] superior se
decorara con oro, [en los otros] cuatro lados se pondran los otros colores [apropiados a su orientacion], sera un
altar octogonal, con dos plantas, con una altura de 1 zhang y 2 chi, cada planta [sera de] 4 chi de alto. [La parte]
frontal del altar [tendrd] 16 bu, cada planta [tendra de] largo 4 bu, se construiran 8 escaleras. Estas escaleras del
altar en la parte superior [tendran] todas un largo de 8 chi, [en la parte] central todas las escaleras tendran un
largo de 1 zhang, [en la parte] inferior todas las escaleras tendran 1 zhang y 2 chi de largo. Se hara un triple altar
wei de dimensiones idénticas a las del [altar del] sacrificio feng [...] Al sur del altar octogonal habra una escalera
de salida. El altar para la audiencia imperial, estard delante del palacio de viaje. El palacio tendra tres
dependencias.”

TS 23, 881 (HEZIE > EIEMRZI% o WA - [EESHIUE > EERREEHR > BB - WS4
5h~ FEZ ~ FFEOFAERE - ETHF > TEREM - BN RLZT > BEEE WG ZATHE )
“Las ceremonias del fengshan, desde después de Han Guangwu, no se realizaron en mucho tiempo. En el
decimocuarto afio de la era Kaihuang (594) de los Sui, el rey Guang de Jin seguido de cien altos funcionarios
presentaron un memorial al emperador, solicitando encarecidamente [que hiciera los sacrificios] fengshan. Wendi
ordend a Niu Hong, Xin Yanzhi, Xu Shanxin preparar el ritual. Llegado el decimoquinto afio (595), el emperador
viajo a la provincia de Yan, entonces en la falda del Monte Tai hizo un altar y prepar6 un sacrificio, como en los
ritos Nanjiao (del sur de la capital), finalmente no subié a la montafa y regres6” Wechsler 1985, 175-176. Para
los “sacrificios suburbanos”, nanjiao FF4 véase la nota n° 44,

*TS 23, 881-882 (HHMINGE  E  SFRUEE > B EEHEEEL  ASRE 0 THEENE BRI - A
O BERTACE » 548 NJE - BERREME 4G > JRAELI8EE ~ 4 5 B EEARE - RIKNE - HEBEE 26 - MR
JR%E -~ & ? BERBEEHFEEAERL - BRET - BHIEF > FEAP - BUWEASE - MAsTey - MHEAH -
SEMOERFEZ T EXAAMEZE - DULNE » MEEHE - GECIE - 280 - itims - eREH6 - [
wiEsEEl o HERA 241! | ) “En el afio sexto de la era zhenguan (632), [se alcanz6 la] paz con los tujue,
[ese] afio el grano madurd repetidamente, [y] un grupo de ministros solicitd [la celebracion de la ceremonia]
feng[shan en el] Monte Tai. Taizong dijo: ‘aquellos que hicieron la peticién [creen que los sacrificios] fengshan
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siguieron trabajando en el proyecto, provocando la intensa protesta del ministro Wei Zheng
#1124, quien se oponia a la celebracion del sacrificio. Esta fuerte negativa del ministro valio la
amarga queja del emperador, quien recrimin6é a Wei Zheng su actitud, lo cual no impidié que
comprendiera finalmente los argumentos de tipo econémico que expuso el ministro para
evitar la celebracion de estas ceremonias®.

Aunque Wei Zheng consigui6 paralizar la consecucién de las ceremonias en 631, en
637 volvieron a ser planteadas al emperador, retomandose los debates en la corte sobre
cdmo realizar las ceremonias, hasta que finalmente se decidi6 que se realizaria en el
segundo mes del 642. Pero cuando la corte se dirigia hacia el Monte Tai para realizar el
sacrificio se vio un cometa en el cielo, un mal presagio que obligd a cancelar las
ceremonias. Esta cancelacion llevé a que se volviera a convocar para el 646, cancelandose
por la desastrosa campafia militar en Liaotong ### en 645, planeandose entonces para
648, y cancelada de nuevo en 647 por las inundaciones®.

[ll.2. El emperador Gaozong vy El fengshan del 666

Aunque el propio emperador Taizong mostré un gran interés en la celebracion del
fengshan, éste no pudo llevarse a cabo durante su reinado. Desde que en 647 se cancelara
definitivamente el fengshan, los debates sobre la celebracion del mismo habian cesado
debido a la enfermedad de Taizong y su posterior muerte el 10 de julio de 649, tras la que
ascendid al trono su hijo y sucesor, Gaozong. A pesar de que durante el reinado de su padre
se habia venido mostrando un gran interés en la celebracién de este sacrificio, hemos de
esperar hasta el sexto mes del 659 a que Gaozong ordene a su ministro Xu Jingzong #4557
que dirija las discusiones sobre la celebracién de los sacrificios fengshan, que se
prolongaron hasta 662, cuando se dio el afio 664 como fecha para la celebracién, aunque
debié ser aplazado por la campafia militar en Corea® al primer dia del primer mes del 666%.
Se piensa que el origen de la celebracién del fengshan durante el reinado de Gaozong esta
en un interés particular de Wu Zetian, dado que los funcionarios cortesanos criticaban el
poder politico que ésta habia alcanzado. Asi el fengshan contribuiria a acallar las criticas y

son importantes. Pero esto es lo que Sentimos, aun si Todo Bajo el Cielo (el imperio) [estuviera] en una gran paz,
todas las personas prosperan y estuvieran satisfechas, aunque faltaran las ceremonias fengshan, sin embargo
[ese emperador] seria comparable en virtud a Yao y Shun, si [por el contrario] las cien familias (el pueblo chino)
no tiene lo suficiente [para vivir], los yidi (barbaros) [nos] invaden, aun si se realizaran los sacrificios fengshan,
¢también qué diferencia habra entre [ese emperador y] Jie y Zhou (dos tiranos de la antigiedad)? Antiguamente
Qin Shihuang dijo [que su] virtud [estaba en] armonia [con] la voluntad del Cielo, llamandose a si mismo
emperador, ascendio [para hacer el sacrificio] feng [en] Daizong (Monte Tai), [con] lujo y arrogancia se jactd. Han
Wendi (179-157 a.C.) finalmente no ascendié [al Monte Tai] para [hacer el sacrificio] feng, pero practico la
automoderacion, los castigos se abolieron [y] no se emplearon. Hoy dia todo el mundo dice de Shihuang que fue
un tirano, [mientras se dice de] Han Wen que fue un monarca virtuoso. De acuerdo con todo lo dicho, no es
necesario [hacer los sacrificios] fengshan. [El libro] Li[ji] dice: 'para mayor respeto no levantes un altar, barre el
suelo y sacrifica’, es suficiente para mostrar una completa sinceridad, por qué seria necesario ir lejos para
ascender a una alta montafia, [y] construir un altar de tierra de varios chi!” En este texto se cita un pasaje del Li
Ji, capitulo Li gi 122%, donde habla de los (tiles necesarios para los sacrificios. Obsérvese que la interpretacion
qzue se ofrece en este texto sobre los sacrificios fengshan sigue la planteada durante el reinado de Guangwudi.
“THY 7, 80-81 (RSHEBUME - BEACETE « MRS - STHREHS - MAEE - - - IEERE - F8R %
B o {mT BT » B H - BETDIAIE 22 TIACKRIEERE » TERSER « (EHE S - shE % REDMEEE[ - -]
FERE—2 > gL - 1) “Taizong dijo a Wei Zheng: ‘Deseamos [hacer el] fengshan. [Nos lo] aconsejaron
los altos funcionarios. ¢Acaso [nuestro] mérito no [es] alto? [...]¢[Nuestra] virtud no es grande? ;[Acaso los]
auspicios no son numerosos? ¢ El cereal [este] afio no crece? ¢Por qué no puedo [hacer el fengshan]?’ Zheng
correctamente dijo: ‘El mérito de Su Majestad es elevado, y las personas no [dejan de estar] enormemente
agradecidas. Su virtud es suficientemente grande, y la gracia se halla ampliamente difundida. El pais aunque se
encuentra en paz, no provee suficientes cosas [...Durante] muchos afios ha sido abundante [la cosecha], [pero]
los graneros todavia estan vacios [...].” Obsérvese la importancia concedida a los auspicios para la celebracion
de estos sacrificios; Wechsler 1985, 178; Lewis 1994, 58.

% Wechsler 1985, 181.

% Wechsler 1985, 183-184.

3ITS 23, 884 (E5EFTAETEAKER - ) “En el primer afio de la era ganfeng siendo el primer dia del primer mes
wuchen (10/02/666).”
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consolidar tanto su posiciéon en la corte, como su participacion abierta y activa en la vida
politica. Muestra de la implicacion de Wu Zetian es que se eligiera para dirigir las
discusiones sobre el ritual a Xu Jingzong, que desde 655 se habia convertido en uno de los
grandes apoyos politicos de la Emperatriz Wu en la corte. Lo cierto es que con el
consentimiento de Gaozong, Wu Zetian lleg6 a convertirse en la primera y Unica mujer que
participo en la celebracion del sacrificio shan, siendo significativo que no hubiera una abierta
protesta en la corte por este hecho®.

A pesar del aparente control ejercido por la Emperatriz Wu sobre las discusiones
para la celebracion del fengshan, en lo relativo al sacrificio shan se estipuld, siguiendo la
tradicion, que después de las ofrendas hechas por el Emperador, se rendiria culto a los
antepasados imperiales femeninos por medio de ofrendas hechas por los altos
funcionarios®’. En este ambiente de aparente normalidad, la comitiva imperial que se
encamind al Monte Tai para celebrar los sacrificios estaba formada por miembros de la
familia imperial, principes, funcionarios y representantes de distintos paises extranjeros.
Pero una vez llegada la comitiva a la falda del Monte Tai y estando todo dispuesto para que
se celebraran los sacrificios, Wu Zetian se opuso a que el sacrificio se realizara segun el
protocolo fijado, presentando un memorial al trono®:

He examinado el desarrollo de los ritos del [sacrificio] feng en lo alto [de la montafia], [y puedo
ver que] se han superado plenamente los hechos en la antigiiedad, pero la ceremonia shan
en lo bajo [de la montafia], [creo] humildemente que no es [suficientemente] grande. Este es
el dia del sacrificio al dios de la Tierra, [que] gloriosamente se asocia con las antiguas
emperatrices, [pero] llegado el acto [del sacrificio], todos los que participan son duques y
funcionarios. Asi pues humilde y sinceramente, temo que no sea del todo perfecto. ¢ Por qué?
[Porque] el Cielo y la Tierra tienen su posicién, [y la] conducta de lo duro y lo blando® es
finalmente distinta; [como] muestra la doctrina los libros clasicos, [las] ceremonias del interior
y exterior [son] diferentes. En el altar yao (femenino) se realizan los sacrificios, que de hecho
coinciden con [el sexo] de las divinidades de la Tierra; se ofrendan perfumes en recipientes
de jade, [esto es] realmente responsabilidad del puesto interior. Dado que se invita a las
antepasadas a participar en este hermoso banquete, ¢por qué tener principes [y] ministros
interviniendo en las ofrendas de los sacrificios internos? La verdad mas absoluta es que hay
desorden en este punto. Aunque el origen [de la ceremonia esté] en los antiguos libros, a las
normas del ascenso y descenso [del Monte Tai], todavia le faltan [partes] para [poder]
dibujarlos remotamente. Por otra parte [cuando los emperadores de] la antigliedad hicieron el
[sacrificio] feng en el pico, aunque querian resaltar el nombre [de la dinastia], algunos porque

% Aunque esta medida no suscité la oposicion de ningln funcionario de la corte, la participacion de la Emperatriz
Wu en los sacrificios del 666, fue vista a posteriori en 725 como causa de la instauracion de la dinastia Zhou,
concebida ya en esas fechas como una usurpacion, Guisso 1978, 29.

YITS 23, 886 (FHEFH  HEET - KAEMERET - FHEME « ARER - BHEZABEE - X
EEEERD > BRI FETERER - 4GB 1 - ) “Llegado el duodécimo mes de aquel afio (665), [la] comitiva llegé a
la falda de la montafa. [Al] alcanzar [el lugar] un funcionario informé [sobre la ceremonia], [para el] sacrificio feng
[en la que] Gaozu y Taizong participaran juntos, en el altar shan en el Sheshou la emperatriz Taimu (madre de
Taizong), [y] la emperatriz Wende (madre de Gaozong) participaran juntas, todas las ceremonias se llevaran a
cabo [por] duques y dignatarios [que] realizan la ofrenda yanxian (segunda de las tres ofrendas hechas a los
dioses), [y] la ofrenda zhongxian (ultima de las tres ofrendas hechas a los dioses).”

%8JTS 23, 886-887; QTW 97, volumen 2, 75; THY 7, 99 ({RE G218 » it > i 6 Skt - &
SRz H > DIREWERC » 2T - BDIAM - DIZEEE > BRI o o8 ? S2EL - M2 ROk KEH
B > AN R - BRI - BRET51K 0 EEEY - BRI o SRR o RERE - SR MR > A2
FEE% 2 SR B AEBEE - (BGEIZIE - SEERE L o TR ] o R o BAEAER o BEEESE - A
BHE - BAESHU  BRMESHA  FREC - SUMEHEPIUR - HESET105 © B P 6 » BRIl - SErEeE
¥l o BERISRE ? R - WG - ELURMEDEE - BB - B BUIEe > HDEE - % - B  #K
SRR 5 (BRI Z B TARNUIE - (HZFRIEESR - CHENREE  SBEE  SEZENMA - BtV E - &
TR TREEE B (IRTES - REREZH » SERNEWNants - DUEZEE - RO 280 B
2 - TR - TR - DUBEERIE - BEEEIERR - BUNPh L BEERRAS - BEEFIEEA > KRBT BEAR
ot WY EH - )

% En el edicto se emplea la forma gangrou [f|Z%, literalmente “duro y suave “como equivalente de yinyang
fz[5. En este texto se alude a la mujer por medio de las palabras rou, yin e interior nei A, y al hombre con las
palabras gang, yang, y exterior wai 4}
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[querian comprobar] las costumbres [seculares de su pueblo], [algunos porque] deseaban
buscar a los inmortales, otros querian alcanzar fama, el asunto es profundo en si mismo.
¢,Coémo transformaron los cuatro rincones del mundo, [contemplando] la virtud [de sus]
antepasados divinos?, ¢[acaso no] corona el dao los Dos Ritos (Cielo y la Tierra), [haciendo]
regresar el mérito de los antepasados? ¢Serenamente puede [su majestad] continuar
obedeciendo las viejas regulaciones, renunciando a establecer una regulacién perfecta? [Yo
soy s6lo una] concubina e%uivocada del Palacio de la Pimienta, [una] habladora que reside en
el Palacio de la Orquidia4 . Pero puesto que mis deberes solo [son ofrecer] vino y comida,
[pues] sirvo cocinando y catando [los platos]; [debo] actuar correctamente en el culto a los
antepasados, gestionando brillantemente [la ofrenda] ping, y zao®. Estos pensamientos
impropios42, [estan] ligados a [lo mas] profundo de mi corazon, [pues] porto en mi pecho una
reverente admiracion, verdaderamente profunda por [estos] importantes sacrificios. Pero [yo,
una concubina que, desde] temprano atendié bien a sus padres, [y he] terminado sirviendo en
palacio desde el amanecer al anochecer, ahora [que se trata de hacer estos] venerados
sacrificios, ¢cémo podria [estar] tranquila entre cortinas y toldos**? Por lo tanto rapidamente
la preocupacién [me acosé por la] noche en mi dormitorio, y completamente inquieta en el
[Palacio] Interior elevé mi alma; repitiéndose la preocupacién al llegar [el final de la] noche,
[pues] respeto profundamente [los sacrificios hechos en los] suburbios* y su elevado
propésito. Espero humildemente que el dia que se realice la ceremonia, pueda comandar a
los seis [departamentos del] palacio [y a todas] las mujeres con titulos oficiales fuera y dentro
[de palacio], a fin de ofrecer un sacrificio a los antepasados, espero declarar respetuosamente
en la ceremonia, [y siguiendo la] norma de los ritos rendir homenaje abierta y reverentemente.
Acumulé [todo] esto sinceramente, [y] contuve largo tiempo el aire. Puesto que estamos en la
procesion imperial debemos estar en guardia, [y como] la ofrenda [a los antepasados de un]
bi*® no pasara mucho [tiempo], siempre resultado de un corazén sincero, para asf ayudar a
esta gran ceremonia. Espero que su Santa Majestad promulgue las leyes [para las futuras
generaciones], que por siempre se propagaran en virtuosos estatutos; [pues deseo que el]
tenue resplandor de la luz de las luciérnagas y las velas afiada brillo al Sol y la Luna.

Este memorial se estructura en dos partes. En un primer lugar Wu Zetian expone
que, desde antiguo se han jerarquizado los sacrificios a la Tierra y el Cielo, que siguen los
principios del yinyang, asociados al mismo tiempo con las nociones de interior y exterior
respectivamente. Se establece pues una asociacion entre Tierra-ying-interior-femenino, y
Cielo-yang-exterior-masculino. Asi, al igual que en el sacrificio feng al Cielo se asocian los
ancestros masculinos del clan dinastico zuxiang tH%%, en el sacrificio shan a la Tierra se
asocian los ancestros femeninos del mismo clan xianghou J:7%. De esta manera, y
siguiendo los preceptos confucianos, los sacrificios femeninos no pueden ser celebrados por
hombres, ya sean principes o ministros. Al mismo tiempo se deja claro que en el origen del
fengshan se puede rastrear una blasqueda de la inmortalidad, asociada ya en el siglo VII al
taoismo. En segundo lugar, exponiéndose a si misma como una simple y piadosa
concubina, manifiesta su interés en la buena consecucién y celebracion de los sacrificios, y

4% Tanto el nombre de Palacio de la Pimienta jlaowei il como Palacio de la Orquidea lanye [#% son dos
formas diferentes de referirse al Palacio Interior neigong [N'E o Palacio de la Emperatriz hougong [5'E, que es
%ineceo imperial.

Ping ## (salvinia 0 manzana) y zao % (plantas acuaticas), se ofrecian en los sacrificios femeninos.
2 Aunque Chavannes ofrecio la traduccion literal para wang ji zhi si 2~ i de “pensamientos infinitos”, prefiero
traducirlo por “pensamientos impropios”, dado que la Emperatriz en este texto se presenta a si misma como si
OJ)inara sobre algo que no le correspondiera. Chavannes 1910, 181-183.
** La expresion ding xing 744 hace referencia al capitulo Qulishang [ | del Liji en el que se dice que el deber
de los hijos es preparar por la noche el lecho a sus padre y por la mafiana saludarles, presentdndose asi como
una mujer cumplidora del deber filial y por lo tanto de la tradicion. La expresiéon “cortinas y toldos” alude al
Palacio Interior.
4 El sacrificio suburbano jiaosizhi [fE& eran unas importantes ceremonias que se realizaban al sur de los
suburbios de la capital y que el emperador en persona debia realizar, convirtiéndose en mediador entre el Cielo y
los hombres, y sirviendo de base de legitimacion del poder imperial desde el reinado de Wudi durante la dinastia
Han. Con el tiempo, durante el periodo comprendido entre la caida de la dinastia Han y la instauracion de la
dinastia Sui llegd a entenderse como un simbolo del derrocamiento de una dinastia y el ascenso de otra, y
durante la dinastia Tang se convirtié en un simbolo de la legitimidad imperial. Wechsler 1985, 107-108.
45 Bj B% es un disco de jade con un orificio en su centro, simboliza el cielo.
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revela la premeditacién de su exposicién, exponiendo su propuesta de encabezar una
procesién mujeres para presentar las ofrendas a los antepasados femeninos de la dinastia.
Wu Zetian esperaba que tras su exposicion, Gaozong modificara la regulacion establecida
para la celebracion de los sacrificios, de manera que éstos sean celebrados correctamente,
asi, al respetarse los preceptos de la antigliedad se mantiene la apariencia de una linea de
continuidad con ella aunque se hayan introducido variaciones.

Una vez presentado el memorial y aceptado por el Emperador, se modificé el
protocolo a seguir durante la celebracion de las tres ofrendas que se realizaban durante el
sacrificio shan. La primera ofrenda seria realizada por Gaozong, la segunda por Wu Zetian,
y la tercera por un cortejo encabezado por la dama Yan #&[X,, antigua concubina de Taizong,
y otras damas de la familia imperial*.

Sin mas contratiempos, los sacrificios se realizaron a lo largo de tres dias. El Primer
dia Gazong realizé un sacrificio en un altar al pie del Monte Tai, tras lo que ascendi6 a su
cima. El segundo dia, el Emperador realizé las ofrendas del sacrificio feng en la cima de la
montafia, tras lo que descendié hasta su falda. Ya durante el tercer dia, segun las nuevas
disposiciones establecidas para el sacrificio shan, Gaozong realiz6 la primera ofrenda del
ritual, al que sigui6 el cortejo formado por la Emperatriz Wu y sus damas que realizaron las
ofrendas de vino y comida. Finalmente, ya concluidas las ceremonias, el cuarto dia,
Gaozong dio una audiencia en la que recibi6 las felicitaciones de sus funcionarios,
celebrdndose después un banquete en el que participaron tanto los funcionarios civiles
como militares, al tiempo que se declar6é una amnistia para todo el imperio y se cambio el
nombre de era. Por ultimo, diez dias después de haber comenzado los sacrificios se ordend
que en el Monte Tai se edificaran tres templos budistas y taoistas, y se erigiera una estela
conmemorativa®’.

IV. El fengshan del 696

IV.1. Los preparativos del sacrificio

Después de de la celebracion del fengshan del 666 el interés de Gaozong y Wu
Zetian por este sacrificio no disminuyé. Por contra, la pareja imperial centrd su interés en
celebrar los mismo rituales una vez mas, pero en esta ocasiéon en el Monte Song, rompiendo
con los precedentes anteriores. Aunque la idea de celebrar este sacrificio en el Monte Song
fue constante, y la pareja imperial llegé a planearlo hasta en tres ocasiones, siempre
tuvieron que aplazar su consecucion. En una primera ocasion se planedé el fengshan para el
afio 676, pero debido a una incursion tibetana en las fronteras debi6 de aplazarse hasta el
aflo 679. Para la celebraciéon planeada para el 679 se llegd a construir un palacio en el
Monte Song, pero por segunda vez el sacrificio hubo de aplazarse debido a una rebelién en
la actual provincia de Xinjiang #ri&. El tercer intento de celebrar el sacrificio se inici6 en 682,

cuando se mand6 construir el Palacio del Sacrificio al Cielo Fengtian gong Z& K= en el

07773201, 6344-6345: ( SSTHEIEL - ME7S LSRG E Y ¢ BUE - BALT  BEC BH B ¢ ) ‘la emperatriz
ascendio al altar para realizar las ofrendas, para hacer [las ofrendas] del Palacio Interior todas tomaron brocados,
sirvieron vino, se ofrendaron frutas y musica, todo realizado por las personas (mujeres) de palacio.” JTS 5, 89
(BE=FFEHNEMN > EEZEHELE - 2AFGCRXR B TEHCE - Distl ~ KRB - o T HLfTEE
LA o BEF o WMEE - BREMAK - ZKEBRENE - EENEE B FhTE > BEICHKR BER - ) "E
n la primavera del tercer afio de la era Linde siendo wuchen el primer dia del primer mes (10/02/666), la comitiva
imperial llegé al Monte Tai, ese dia se hicieron las ofrendas a los antepasados y a Shangdi en el altar del
sacrificio feng, también se rindi6é culto a Gaozu y a Taizong. [El dia] jisi (11/02/666), el emperador ascendio a la
montafia para hacer las ceremonias fengshan. [El dia] gengwu (12/02/666), [se hizo el sacrificio] shan en [el
monte] Sheshou, el Emperador hizo el sacrificio al dios de la tierra, en segundo lugar rindié culto a las
emperatrices Taimu (madre de Taizong) y Wende (madre de Gaozong); la Emperatriz hizo [la ofrenda] yaxian
(segunda de las tres ofrendas del sacrificio), la taifu (princesa) del reino de Yue la dama Yan (concubina-viuda de
Taizong) hizo [la ofrenda] zhongxian (tercera de las tres ofrendas del sacrificio).” JTS 23, 888; Guisso 1978, 105;
Rothschild 2006, 127; Barrett 2006, 31; Chen Jo-shui 1994, 85; Twitchett y Wechsler 1979, 260-261; Barrett
2008, 79; Rothschild 2008, 59-63; Wechsler 1985, 187.

" Wechsler 1985, 186,187 y 188.
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condado de Chongyang®® 2%, en la falda del mismo monte*. Este palacio estaba
destinado a cumplir las funciones de residencia imperial durante la celebracion de los
sacrificios que se habia planeado celebrar en el undécimo mes de 683. Pero una vez mas la
celebracion debié ser aplazada por el mal estado de salud de Gaozong™.

La reiterada insistencia por parte de la pareja Imperial en celebrar este importante
sacrificio en un monte diferente al que marcaba la tradicion, se ha tratado de vincular con los
intereses politicos de Wu Zetian, quien habria persuadido a Gaozong de esta necesidad,
tras haber trasladado la capital e Luoyang ;%[5 y en el contexto de una lucha politica®. Pero
debido a los continuos aplazamientos, no es hasta el 696 cuando Wu Zetian logro realizar el
sacrificio fengshan en el Monte Song*.

IV.2. La celebracion del fengshan de 696

Después de la muerte del emperador Gaozong, Wu Zetian asumié la regencia del
imperio, no sin la oposicion de algunos miembros de la nobleza que encabezaron una
abierta rebelion contra la autoridad de la Emperatriz. En este contexto de oposicion tanto la
Emperatriz Wu como sus partidarios iniciaron una campafa destinada a afianzar su posicion
y que permitié que en 690 Wu Zetian se convirtiera en la Unica emperatriz de la historia de
China. En el afio 688 apareci6 en el Rio Luo ;%7K la llamada Baotu E|&]|, una roca en la que
aparecia inscrito: “[Una] madre santa descendera hasta las personas, [y durante su]
gobierno siempre habréa prosperidad®”. Para celebrar el feliz descubrimiento de un augurio
tan favorable, la Emperatriz Wu no solo procedié a cambiar el nombre del reinado sino que
también rebautiz6 el Monte Song como Pico Sagrado Shenyue fH##, y otorgé a su dios el
titulo de Rey del Cielo Central Tianzhong wang ‘K F, demostrando su interés por este
monte™.

Dado el interés que habian venido mostrando junto a Gaozong por la celebracién del
fengshan, es l6gico que después de que Wu Zetian fundara la dinastia Zhou (16/10/690),
ésta siguiera queriendo celebrar el sacrificio como lo habia planeado junto a su esposo. Asi
pues, en 691, los propios funcionarios de la corte presentaron ante el trono una propuesta,
secundada por 2800 personas, solicitando que la nueva soberana realizase el sacrificio
fengshan. Pero en esta ocasion Wu Zetian rechazé la propuesta al no estar suficientemente
consolidada la nueva dinastia. A pesar de la negativa imperial del afio 691, la Emperatriz Wu
no tard6 en establecer el afio 696 para la realizacion del fengshan®.

A pesar de la importancia, politica y religiosa, que implicé la consecucion del
sacrificio del 696, es poca la informaciéon que nos ha llegado sobre su realizaciéon. Si bien se
conservan de la dinastia Tang los debates sobre la conveniencia o no de la realizacion, las

“8 Nombre de la localidad desde 605 antes de ser cambiado por Wu Zetian en 696 a Dengfeng & f.

ITS 23, 889 (ESEBEHFILZ % » ARSI - EA0STTE - PUBINEILIZR - BRI - HECH -
EHERE - “HFIER > BEERE - 2CH > THEDHE—HEETEH ) “Gaozong ya después [de
haber hecho el] feng[shan] en el Monte Tai, también quiso [hacer el] feng[shan] en cada uno de los Cinco Picos.
Llegado el primer afio de la era Yongchun (682), [se encontraba] en el sur [de la provincia] Luozhou [en el] Monte
Song, que esta en el condado de Chongyang. Ese afio en el séptimo mes, ordené que se construyera en el lugar
el palacio Fengtian. [En el] primer mes del segundo afio (683), se dirigi6 con buena fortuna al palacio Fengtian.
Llegado el séptimo mes, [el emperador] emitié un edicto [indicando que] también ese afio en el undécimo mes
Lse haria el] fengshan en el Pico Song”.

% El emperador Gaozong murié el 27/12/683. Wechsler 1985,188-189; Xiao Jinhua 2003, 73.

*1 Xiao Jinhua 2008, 69; Xu Donghai 2008, 281. Esta lucha por el poder se debe al interés de Gaozong y Wu
Zetian por hacerse con un poder absoluto, frenando los intereses partidistas de la nobleza.

%2 xu Donghai 2008, 281.

B ITS6y24, 119y 925 (HIfHEE A 0 Kk E7F2) . Téngase en cuenta que el adjetivo sheng E2 puede ser tanto
sabio como santo. Kory 2008, 101-102. Debo agradecer al Dr. Stephan N. Kory que amablemente me enviara su
articulo para que pudiera consultarlo.

>4 véase nota n° 18.

° ZZTJ 204, 6471 (% > —H » HE I ERE ORI T/ A E &) “[En] primavera, [en el] primer
mes, el ministro de hacienda Wu Siwen junto con 2800 mensajeros [de todo el imperio] reunidos en la corte,
pidieron con un memorial [a la Emperatriz] que realizara el sacrificio feng en el Pico Cental (Monte Song).”
Guisso 1978, 129y 279.
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construcciones necesarias e incluso el protocolo que se debia cumplir en los fengshan
realizados y planeados, en lo referente al del afio 696 las fuentes son particularmente
escuetas, pues sabemos poco méas que los dias y lugares en los que la Emperatriz Wu llevo
a cabo el sacrificio. La primera impresion ante esta falta de informacion puede ser que, las
fuentes, compiladas con posterioridad a los hechos y escritas por eruditos confucianos
abiertamente contrarios a la idea de legitimidad del reinado de una mujer, estan tratando
deliberadamente de restar importancia al acontecimiento y guardar silencio al respecto®®.

Pero la celebracion del sacrificio en el Monte Song fue planeada durante décadas, y
durante el reinado de Gaozong llegaron no sélo a planificarse hasta los mas minimos
detalles, sino que también se llegaron a realizar las construcciones necesarias para su
realizacion en 683. Puesto que la delicada salud de Gaozong habia obligado a que su
esposa desempefiara un papel plenamente activo en todos los aspectos del gobierno, muy
posiblemente, Wu Zetian al alcanzar el trono no se viera en la necesidad ni de establecer un
nuevo protocolo de actuacion ni de realizar nuevas construcciones. Asi pues, para el afio
696 Unicamente habria sido necesario emitir un edicto, con algunas ligeras variaciones
sobre las normas dadas por Gaozong para el afio 676 y restaurar las construcciones que
desde el afio 683 habian quedado abandonadas sin haber llegado a ser utilizadas
previamente®’.

Por lo tanto, aunque debemos presuponer cual fue el protocolo e infraestructura
empleados, el JTS nos permite reconstruir el sacrificio fengshan realizado por Wu Zetian®®:

[La emperatriz Wu] Zetian en el primer afio de la era Zhengsheng (695), realizé [los
sacrificios fengshan] en el Monte Song, primero envié emisarios para ofrecer un sacrificio a fin
de rezar pidiendo bendiciones, después decreté que el Monte Song se llamaria Pico Sagrado,
se veneraria al dios del Monte Song como Tianzhong wang, [y a su] esposa como Lingfei. En
el Monte Song antiguamente habia [estelas a] Xiagi y Qimu, [y para] el templo de la diosa
Shaoshi Ayisg, [y en] todos [estos lugares] ordend que se prepararan oraciones y sacrificios.
Llegado el dia jiashen del duodécimo mes del segundo afio de la era Tiance wansui
(20/01/696), ella misma hizo el sacrificio feng en lo alto [de la montafia]. Terminada la
ceremonia, [como era] costumbre [se decretd una] gran amnistia, se cambié el nombre de era
a Wansui Defeng, se cambio [el nombre] al condado Songyang por el de condado de Defeng,
[y al] condado Yangcheng como condado Gaocheng. Tres dias después fue dinghai
(23/01/696), [se realizé el sacrificio] shan en el Monte Shaoshi. Siendo dos dias después
jichou (25/01/696), [la Emperatriz] se reunié en el altar para la audiencia imperial con un
grupo de ministros, junto a los que habia hecho las ceremonias del feng. Zetian el dia que
hizo los sacrificios fengshan [en el] Pico Song [para obtener la] proteccién divina del dios del
lugar, entonces honré a Shenyue Tianzhongwang como Shenyue Tianzhonghuangdi, [a]
Lingfei como Tianzhong huanghou, [a] Xiahougi como Jishenghuangdi, [a la] diosa Fenggimu
como Yujing taihou, [a la] diosa del templo Shaoshi Ayi como Jinque furen, [al inmortal]
Wangzi Jin como Shenxian Tianzi®, [y] fund6 [un templo] separado [para cada uno]. Al sur del

% Forte 2005, 313-314, nota 266.

>" Puay-peng Ho 1999, 104; Wechsler 1985, 188-189.

® JTS 23, 891 (HIKHETE  MASENEL  SeBHEEEUTE T SRS SEl Ry
o RABBEL - SUIEAEBULEEE - DEEE - BoTHITS - ERMER _FRA RS - BTEEze -
1G5 EAR O BUTEBEE - EBRREER - BRGSAERG c B=HT 20 @R ElL - XTHOH - 2
FIEUEIIREE - BIRZE 2 68 - AIRDIEMEH R Sttt - BREmMERPER/RMERFEY » BLAERTE
G BRREURREER | BRRA RN » PEMSEMHASHFIA  EFERIHUIKRT > BIAIE - SEHEE
e - REREAVE SRS - AR B 8T aloGms B EZ N - )

% Rey del Cielo Central Tianzhongwang Xt F, dios del Monte Song. Dama Espiritual Lingfei 42, esposa del
dios del Monte Song. Xiaqi EEZ, nombre de la madre del Gran Yu A& (ca.2200 a. C. - ca.2100 a. C.), fundador
de la dinastia Xia & (siglos XXI-XVI a.C.). Madre Qi Qimu Eff}, diosa taoista. Shaoshi ayi /)Z&[H[#, nombre de
una diosa taoista y también es un nombre del pico donde se celebraron los ritos del sacrificio shan. Xiahouqi
E %1 es una variante del nombre Xiagi.

% Rey del Cielo Central del Pico Sagrado Shenyue Tianzhongwang 5Kt F, titulo del dios del Monte Song.
Emperador del Cielo Central del Pico Sagrado Shenyue Tianzhonghuangdi f#ifEKH £ 7, titulo del dios del
Monte Song. Emperatriz del Cielo Central Tianzhonghuanghou X 25, titulo de la esposa del dios del Monte
Song. En el titulo de la diosa Xiaqi Jishenghuangdi 25E2 &7, sheng huangdi B2 &7 literalmente quiere decir
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altar feng en lo alto [de la montafia] habia un roble, el dia [que se emitié la] amnistia en la
parte mas alta de la copa del arbol se instalé un gallo dorado, y la misma [Emperatriz Wu]
Zetian escribi6 [el texto de |a] ‘Estela Informe del Ascenso [al Pico] Central’, que establecié en
el lugar bing (el sur) del altar a la tierra.

Gracias a este texto y otros mas escuetos que lo completan®, se puede establecer la
siguiente secuencia de los acontecimientos. Antes de acometer la celebracion de los rituales
del sacrificio propiamente dicho, durante el 695 se llevé a cabo en el Monte Song una serie

“santo emperador”, es una confusion del texto ya que deberia decir “santa emperatriz’ sheng huanghou E2 £ f5.
Fenggimu £fERE es una variante del nombre Qimu E¢f}t. Emperatriz Viuda de la Capital de Jade Yujingtaihou
EHKJG es el titulo de la diosa Fenggimu. Esposa del Palacio de Oro Jinque furen €:Eg% A titulo de la diosa
Shaoshi Ayi. Principe que Ascendié como Inmortal Shenxian Tianzi Fl[&XF titulo del inmortal Wangzi Jin
ETE.

®t 27T 205, 6503 (LA » FIFL - KISHMET  FE > B MR T > SUTEREE » KT EEEHSEMR
KELH « TZ - #/E s Of - HE8EeE 28 B2 B i@ - ] 2H  ¥E » EERH
ERMHERPEY » BLOHRTER S BUBRESN  BREEMEESRS - ) “[En el] duodécimo mes, [el dia]
jiaxu (10/01/696), la Emperatriz Viuda parti6 de la Sagrada Capital (Luoyang); [El dia] jiashen (20/01/696), [hizo
el sacrificio] feng en el Pico Sagrado; [concedié una] amnistia [a toda] China, cambié el nombre de era a Wansui
dengfeng, en toda China las cien familias (todos los habitantes) no pagaron aquel afio los impuestos; [se hizo un]
gran banquete [de] nueve dias. [El dia] dinghai (23/01/696), [hizo el sacrificio] shan [en el Monte] Shaoshi; [el dia]
jichou (25/01/696), [la Emperatriz] recibié en audiencia [a los funcionarios] en el altar [donde] recibi6 sus
felicitaciones; [El dia] guisi (29/01/696), regresoé al palacio [de Luoyang]; [el dia] jiawu (30/01/696), presentd sus
respetos en el Templo de los Antepasados Imperiales. [...] [En el] segundo mes, [el dia] xinsi (17/03/696),
presento sus respetos [al dios] Tianzhong Wang como Shenyue Tianzhong huangdi [a] Lingfei como Tianzhong
huanghou, [a] Qi (Xiahougi) como Jishenghuangdi, [a la] diosa Fenggimu como Yujingtaihou.” JTS 6, 124-
125 (EpLEEITERA HE - EBETER > ABCKT - dot » RBiLH - T2 @iEll - o - KEIRSh
E=mC e % WmE NIImRE o JSINEEHEE TS - B8 SR EF - R8> 2EE# - ) “[El
dia] jiashen del duodécimo mes del primer afio [de la era] Wansui dengfeng (20/01/696), [la Emperatriz] ascendio
[para hacer el sacrificio] feng en el Pico Song, [concedié una] gran amnistia [a toda] China, cambié el nombre de
era, [e hizo un] gran banquete [de] nueve dias. [El dia] dinghai (23/01/696), [hizo el sacrificio] shan en el Monte
Shaoshi. [El dig] jichou (25/01/696), también dieron [sus felicitaciones] segin lo prescrito los funcionarios de
dentro y fuera [de palacio hasta el] tercer rango y al terminar [estos] en segundo lugar [los funcionarios de] todos
los niveles otorgados anteriormente, al terminar los de cuarto rango les siguieron los sefiores y funcionarios. A
los cien apellidos (todas las personas) de la Provincia de Luo se les condonaron los impuestos [durante] dos
afios, [a los] condados de Dengfeng [y] Gaocheng [durante] tres afios. [El dia] guisi (29/01/696), llegaron [a la
capital] desde el Pico Song.” XTS 4, 95-96 (& pLERITTH A H A > Q01 - FHE > B « BUTHERK
BE o K RSB > Bl TH - T2 RV EL - O SBIESINTF - BE - SEd%=44 - ) "[El dia]
jilaxu del duodécimo mes del primer afio [de la era] Wansui dengfeng (10/01/696), [la Emperatriz] lleg6 al Pico
Sagrado. [El dia] jiashen (20/01/696), [hizo el sacrificio] feng en el Pico Sagrado. Cambid el nombre de era a
Wansui dengfeng. [Concedi6é una] gran amnistia, condonando ese afio los impuestos, se hizo una fiesta durante
diez dias. [El dia] dinghai (23/01/696), [hizo el sacrificio] shan en el Monte Shaoshi. [El dia] jichou (25/01/696) se
condonaron los impuestos de a la Provincia de Luo [durante dos afios], [a los] condados de Dengfeng [y]
Gaocheng [durante] tres afios.” TD 55, 159-160 (R AJoAME R Al HE » BEREE » AR » 0T
BERSE - TZ » @i DELW - ) “La Emperatriz Viuda Wu [en el dia] jiashen del duodécimo mes del segundo
afo [de la era] Tiance wansui (20/01/696), ascendid [para hacer el sacrificio] feng en el Pico Song, [concedio
una] gran amnistia [a toda] China, [y] cambié el nombre de era a Wansui dengfeng. [El dia] dinghai (23/01/696),
[hizo el sacrificio] shan en el Monte Shaoshi.” THY.7, 104 (i8E+ =4 » J& H K » 200 o FHE » B0 -
TZ o i /bZEL - ) “[En el] decimo tercer afio [de la era] Sisheng, [el dia] jiaxu del Gltimo mes (10/01/696), [la
Emperatriz Wu] lleg6 al Pico Sagrado (el Monte Song). [El dia] jiashen (20/01/696), [hizo el sacrificio] feng en el
Pico Sagrado. [El dia] dinghai (23/01/696), [hizo el sacrificio] shan en el Monte Shaoshi.” La era Sisheng empieza
en 684 tras la muerte de Gaozong, lo que implica que el texto no reconoce como legitimo el reinado de Wu
Zetian. El decimo tercer afio de Sisheng se corresponde con el primer afio de la era Wansui dengfeng (696). XTS
76, 3483-3484 (K[EEREZN - DIOCE ~ BE - LHEEFESHIE o REMsE RS Es - FEEL -
D Lz R - BoRig o EHERTA AW - BUEBEREN - 5% T &R, - B& Othass) o 2ewR
1% - ) “La Emperatriz Viuda ofrecié sacrificio al dios del Cielo [en el altar del] suburbio sur, [como] también [lo
hicieron] el rey Wen, [y el] rey Wu, [y Wu] Shihou (el padre de Wu Zetian) y Tang Gaozu lo habian dispuesto. La
Emperatriz Viuda tom6 el nombre de Tiance jinlu shengshen (Emperador Sagrado y Divina Rueda Dorada
Nombrado por el Cielo). Logré [realizar el sacrificio] feng en el Monte Song, [y el sacrificio] shan [en el Monte]
Shaoshi, nombrando a los dioses de aquellos montes como emperadores, y a sus consortes como emperatrices.
Al sur del altar feng habia un gran roble, el dia [que se emitié la] amnistia un gallo se instalé en la cima de la
copa [del roble], [por lo que] se le llamé ‘arbol del gallo dorado’. Ella misma hizo el ‘Informe del Ascenso [al Pico]
Central’, que después se grabo en piedra.”
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de sacrificios menores en honor de los diferentes dioses y diosas que tuvieran algun tipo de
estela o templo en la montafia, al tiempo que se emitié6 un edicto que concedié nuevos
titulos tanto al Monte Song, como al dios titular del mismo monte y su consorte. El
10/01/696, la Emperatriz y su corte partieron de Luoyang en direccion al Monte Song®.
Aungue no se indique en los textos conservados, en la falda del monte se debié realizar el
sacrificio preliminar, presumiblemente entre los dias 18-19/01/696, tras el que se ascendid
hasta la cima de la montafia. El sacrificio feng se realizé el 20/01/696 en la cima del Monte
Song, tras el que se concedidé una amnistia y un gran banquete para todo el imperio,
siguiendo los precedentes existentes, se modificé el hombre del reinado, y se cambi6 el
nombre a los condados de Songyang y Yangcheng por Defeng y Gaocheng
respectivamente, a los cuales se les concedieron tres afios de exencion del pago de los
impuestos y a la Provincia de Luo un afio. Esta condonacién de impuestos no deja de ser
llamativa debido a los problemas fiscales evidentes que acosaban el imperio el afio anterior
al sacrifico®®. El 23/01/696 se realiz6 el sacrificio shan en el Monte Shaoshi, del que no se
facilit6 mas informacion. La Unica anécdota que se destaca de la celebraciéon del fengshan
es que, el mismo dia que se emiti6 la gran amnistia, un gallo se encaramé en la copa de un
roble que habia al sur del altar del sacrificio feng, lo que fue visto como un buen augurio, al
tiempo que nos indica que las celebraciones no sufrieron ningun tipo de percance.

Dos dias después, el 25/01/696 la emperatriz recibié las felicitaciones de su
funcionarios por la buena consecucién de los sacrificios. Concluidos los actos oficiales del
sacrificio, la Emperatriz Wu emprendio el 29/01/696 el viaje de vuelta a Luoyang, donde al
dia siguiente pudo presentar sus respetos en el templo de sus antepasados existente en la
ciudad. Ya desde la capital, el 17/03/696 emiti6 un edicto por el que concedi6é nuevos titulos
a los dioses vinculados al Monte Song, como gesto de devocion hacia los mismos. Como
colofén a estas ceremonias celebradas durante el mes de enero, Wu Zetian, consciente de
la importancia de los actos, redacté un texto que posteriormente seria grabado en una estela
puesta al sur del altar del sacrificio shan conocida como “Estela del Principe que Ascendié
como Inmortal®”, dedicada al inmortal taoista Wangzi Jin .

IV.3.Causas de la eleccion del Monte Song

Tradicionalmente se ha tendido a indicar que la eleccién del Monte Song para
realizar el fengshan se debié al interés de Wu Zetian por emular a los reyes de la dinastia
Zhou y obtener la proteccion de los dioses de la montafia® y en diferenciarse del hecho por
la dinastia Tang en el Monte Tai, mostrando por medio de este sacrificio que era poseedora
del Mandato del Cielo, y por tanto soberana legitima®®. Recientemente se han propuesto
diferentes motivos por los que podria haber sido elegido el Monte Song y que podemos
resumir en: religiosos, econémicos, politicos y personales.

Religiosos. El Monte Song, desde al menos la dinastia Han, es un importante centro
religioso tanto del budismo como del taoismo, contando con importantes monasterios de
ambas religiones en él. Debido a esta convivencia de las dos religiones, la eleccién del
Monte Song puede estar relacionada con el interés de la Emperatriz Wu de conciliar ambas
confesiones enfrentadas durante su reinado, dado que para la Emperatriz las tres religiones
chinas, confucianismo, taoismo y budismo, eran compatibles. A lo que se suma el creciente
interés de Wu Zetian desde el 695 por el culto al inmortal Wanzi Jin. Por otro lado, el

62 72713 205, 6503; XTS 4, 95-96; THY.7, 104; XTS 76, 3483-3484. Rothschild ha sefialado que el cortejo durd
diez dias, esto parece deberse a que tiene en cuenta el texto del ZZTJ, en el que no indica la celebracion del
sacrificio preliminar, pero a pesar de que no se indique su celebracién, no hay motivos para dudar que no fuera
llevado a cabo siguiendo el protocolo de estos sacrificios, Rothschild 2008, 177-178.

%% Guisso 1978, 138.

64 Segun parece, Wu Zetian redacté un texto al que otorgd por nombre “Estela del Informe del Ascenso [en el
pico] Central” (Ffrh#iErE) - JTS 23, 891 y XTS 76, 3483-3484, que debié ser un borrador del texto que
finalmente manddé grabar en piedra y que se conoce como “Estela del Principe que Ascendi6 como
Inmortal” ( FIK %) , conservada todavia, DJL 87-90; QTW 98, 441.

% JTS 23, 891; XTS 76, 3483-3484.

% Rothschild 2010, 46; Chen Fumei 1999, 58; Twitchett y Wechsler 1979, 84-85; Wechsler 1985, 188-189; Xiao
Jinhua 2008, 278.
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apellido del dios del Monte Song coincide con el de la Emperatriz Wu, lo que podria haber
servido de motivacion®’. No hay que olvidar que todavia en el afio 700 la Emperatriz sigui6
mostrando su vinculacion religiosa con el Monte Song, dado que ese afio encargd la
celebracion del sacrificio toulong #:#E, del que se ha conservado una inscripcion votiva®®,

Econdmicas. Debido a los gastos que originaba la celebracion del sacrificio, en un
momento en el que la economia china era sensible al abandono de sus tierras por parte de
los campesinos, disminuyendo asi el numero de contribuyentes al estado, se ha planteado
que la eleccion del Monte Song se deberia a una tactica de ahorro por parte de la
Emperatriz, debido a su cercania con la capital Luoyang®®.

Politicos. La oposicion de los ministros y principes Tang, que llevaron a una serie de
revueltas contra la autoridad de Wu Zetian, produjo una politica de represién y purgas de los
opositores de la Emperatriz. De esta manera un posible motivo de la eleccién del Monte
Song es su cercania a la capital, permitiendo a Wu Zetian controlar su situacion politica
durante todo el tiempo que duré la celebracién del sacrificio™.

Personales. Se pueden diferenciar entre los motivos personales relacionados con el
ritual fengshan y los familiares. Evitando confrontar las dinastias Tang y Zhou, Wu Zetian
habria preferido elegir un monte diferente al Monte Tai. Al proclamar su propia dinastia, la
Emperatriz Wu demostraba que era depositaria de Mandato del Cielo, por lo que al cambiar
la montafia donde realizar el sacrificio no desmerecia el realizado por su difunto esposo’™. A
nivel personal encontramos la asociacion que parece hacer la Wu Zetian entre “interior” y
“centro”, como un lugar propio de la mujer y lo femenino, teniendo en cuenta que las
emperatrices residen en el Palacio Interior, centro del Palacio Imperial, y el Monte Song es
el Pico Central, enlaza de esta manera con la importancia del concepto del centro dentro de
la cultura china, que en este sacrificio habia quedado relegado hasta este momento’. Por
altimo, la madre de Wu Zetian, la Sra. Yang 5[ (579-670), patrociné el templo budista
Shaolin /D3, y siendo conocido el carifio de la Emperatriz por su madre, no es de
extrafiar que un sentimiento de cercania familiar pudiera influir en la eleccién del Monte
Song para realizar un acto religioso tan importante para ella’.

V. Conclusiones
No cabe duda de que los sacrificios fengshan son los més importantes que realizé

Wu Zetian. El interés de la Emperatriz Wu por este sacrificio es muy temprano, dado que ya
aparece durante el reinado de su esposo, lo que le llevd a realizarlo en dos ocasiones a lo

®7 Zhu Junyan 2010, 88 y 89; Li Fengmin 2003, 67; Rothschild 2010, 45.

® Sevillano-Lopez 2014, 238, n° 8: ( bZAFHEI TR A E AW 3 P EE LM SASH —BE =
B IUNBREERIES - Rk A HE i H 5 /MEE SHEFE T HFE#E2% - ) "Palabras del Emperador: [Yo el]
monarca de la Gran Dinastia Zhou, Wu Zhao [que] amo verdaderamente el Dao [y la] larga vida de los
inmortales, respetuosamente alcanzo el Pico Central [en la] puerta del Gran Monte Song, [y] lanzo [una] tablilla
de oro, [en la que] imploro a los Tres Ministros de los Nueve Mansiones que eliminen los crimenes de Wu Zhao.
En Taisui Genzi [siendo] el primer dia del séptimo mes jiashen el séptimo dia jiayin, el humilde ministro Hu Chao
[haciendo un] gishou rinde homenaje respetuosamente y presenta el memorial." Hay un error en la fecha grabada
en la tablilla, siguiendo la correspondencia del calendario chino, la fecha correcta seria jiashen shuo gi ri gengyin
FHERYH+- H BEE, que equivale al 3/7/700. DJL 93; Dong Li 2001, 79; Wang Wenchao y Zhao Wenrun 2003, 166.
%9 Zhu Junyan 2010, 88; Guisso 1978, 138.

79 Zhu Junyan 2010, 88.

X Zhu Junyan 2010, 89

2 3TS 23, 886-887; Bokenkamp 1998, 385 y 390; Xiao Nini 2008, 137. Debo agradecer al Dr. S. Bokenkamp que
amablemente me enviara su articulo para que pudiera consultarlo.

3 Como resultado de una visita en 682 al templo Shaolin, Wu Zetian compuso un poema en cuyo prélogo
muestra sus sentimientos por la pérdida de su madre. QTS 5.44,114 (B&Jclt ik Fy (312548 driEim s WiieE
A=, FatdEEs - ) “Viendo este lugar que mi difunta madre edificd, un gran carifio aflige mi pecho, [pero] me
entristece aun mas lo mucho que la echo de menos, justamente [por esto] he escrito [este poema] inspirada por
este asunto [y que] empleo para exponer mi afliccion”; Chen Fumei 1999, 113; Kang-i Sun y Huan 1999, 48;
Wang, 2005, 311; Sevillano-L6pez 2014, 231.
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largo de su vida. Pero la importancia de estos sacrificios para ella parece vincular tanto un
interés politico como religioso, alejAndose de la acusacion tradicional de soberbia.

El interés religioso de los sacrificios fengshan, parece centrarse, segun indico la
propia Wu Zetian en el afio 666, en la correcta realizacién del ceremonial, para lo que es
imprescindible la estricta observacion de los roles asighado a cada sexo en el protocolo
litrgico desde la antigiiedad. Este cumplimiento de la ortodoxia se contradice con la
posterior celebracion por parte de la Emperatriz Wu del sacrificio feng en 696, un sacrificio
que ella misma calific6 en 666 como propio del sexo masculino, de manera que parece
presentarse como depositaria de ambas esencias vitales una vez que alcanzé el trono. Pero
al mismo tiempo, se detiene a recordar la antigua vinculacion del sacrifico fengshan con la
busqueda de la inmortalidad del emperador. La promesa de prolongar su vida, no debia
dejar de ser alentadora a Gaozong, un devoto taoista, a la par que hombre de endeble
salud. Esta misma promesa de inmortalidad no debié dejar de tener su peso en la
Emperatriz cuando celebr6, ya anciana, el mismo sacrificio en 696, dado que es desde esas
fechas cuando empieza a mostrar un mayor interés por las creencias taoistas, de la que
tenemos constancia epigréfica tanto en el Monte Tai como en el Monte Song”. De esa
manera, durante los reinados de Gaozong y Wu Zetian se retomo la interpretacion de estos
sacrificios en las lineas seguidas por Qin Shihuangdi y Han Wudi, rompiendo con la
interpretacion confuciana del reinado de Han Guangwudi que resurgiria y se impondria con
posterioridad.

Pero el mérito de Wu Zetian reside en la instrumentalizacion del sacrificio para
obtener un beneficio politico. Es incuestionable el valor legitimador que el fengshan confiere
a la autoridad del emperador desde al menos el reinado de Han Wudi, y al participar en sus
ceremonias también recaera sobre ella. Desde el 666, con el consentimiento de Gaozong en
la participacion de Wu Zetian en el sacrificio shan, no sélo se volvié de forma consciente en
la primera mujer en participar en estas ceremonias, sino que también reforz6 su legitimidad
al frente de las tareas politicas que desempefiaba junto con su esposo. Por otro lado, la
justificacion del afio 666 de la necesidad de que sean mujeres quienes realicen las ofrendas
del sacrificio shan, puede entenderse como una necesidad de Wu Zetian de enfrentarse al
orden social establecido por medio de una “critica feminista”, para realizar una
reconstruccion de los roles de género por medio de una interpretacion nueva y opuesta a la
ortodoxia de los paradigmas existentes’.

El fengshan del 696 es considerado un hecho Unico, tanto por ser celebrado
integramente por una mujer, como por realizarse en el Monte Song. La eleccion de dicha
montafia ha llevado a que se barajen desde cuestiones econdémica, politicas e incluso la
religiosidad privada de la propia Emperatriz, aunque posiblemente sea el resultado de una
combinacion de todas ellas. Lo cierto es que este sacrificio debi6 tener una gran importancia
politica, dado que ratific6 la autoridad de la Emperatriz. La corte y los ministros no sélo no
dieron muestras de oposicion, sino que por el contrario, desde el afio 691, venian incitando
a Wu Zetian para realizar el fengshan, mostrandose sumisos ante la autoridad y deseos de
la soberana, después de haber acabado con los oponentes a su autoridad. Esta ratificacion
de la autoridad imperial de la Emperatriz, también se debié manifestar méas alla de los muros
de Palacio, dado que siguiendo la tradicion se concedié no sélo una amnistia juridica, sino
también la condonacion de los impuestos en el imperio, lo que debi6 aumentar tanto el
prestigio como el afecto que el pueblo sentia por su soberana. De manera que Wu Zetian se
convirtié en una emperatriz legitimada religiosamente y respaldada socialmente.

" Se sabe por la epigrafia que desde el afio 690 Wu Zetian que repiti6 en varias veces el sacrificio toulong,
conocidas en los afios 691, 692, 698, 700, 701, 702 y 704. Sevillano-Lopez 2014, 233-238, inscripciones n° 1-8.
& Aunque se han empleado los términos “protofeminismo” y “feminismo” es necesario matizarlos, dado que el
feminismo tiene como uno de sus fines prioritarios la igualdad de los derechos de las mujeres a los de los
hombres. No es esta la finalidad Ultima de Wu Zetian, al menos en lo que concierne a la celebracion de los
sacrificios fengshan, pues su intenciéon mas que beneficiar a las mujeres como género, busca su Unico beneficio
como individuo particular al reforzar su autoridad. Chen Jo-shui 1994, 85; Bokenkamp 1998, 384.
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